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LIQUID STARCH PRIMER - APRESTO ALMIDONADO DEL LAVADO LIQUIDO

Pour la protection et la tenue de tous les textiles. Il lisse les tissus, améliore leur
tenue et leur redonne |'aspect du neuf. Lors de chaque lavage il enrobe les fibres et
forme un écran protecteur contre les taches et la poussiere. |l facilite le repassage
et évite les faux plis. Idéal pour le linge de table, les chemises...

For the protection and maintenance of all fextiles. It smoothes fabrics, improves their hold and makes them look like new. During each
wash it coats the fibres and forms a protective shield against stains and dust. It makes ironing easier and prevents creases.
[deal for table linen, shirfs...

Para la proteccién y el mantenimiento de todos los textiles. Alisa los tejidos, mejora su sujecién y los deja como nuevos. Durante cada
lavado recubre las fibras y forma un escudo protector contra las manchas y el polvo. Facilita el planchado y evita las arrugas. Ideal
para manteleria, camisgs...
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APPRET AMIDON LIQUIDE

LIQUID STARCH PRIMER - APRESTO ALMIDONADO DEL LAVADO LIQUIDO

Dosage & Mode d'emploi- Dosage & Instructions for use-
pusificucién e Instrucciones de uso

A utiliser dans le dernier ringage.

Doser de 10 a 30mL/kg de linge sec.

En fonction du résultat souhaité, augmenter ou diminuer
|a dose.

Température d‘application : 40 °C.

To be used in the last rinse.

Dose 10 to 30 mL/kg of dry laundry.

Depending on the desired resulf, increase or decrease the dose.
Application temperature : 40 °C.

Utilizar en el Gltimo aclarado.

Dosificar de 10 a 30 mL,/kg de ropa seca.

Dependiendo del resultado deseado, aumentar o disminuir la
dosis.

Temperatura de aplicacion : 40 °C.

Composition & Législation -
Composiciény Legislacion
Formule déposée au centre antipoison, N°ORFILA:
+33(0)1 454259 59.

Form filed with the poison control centre, ORFILA N°:
+33(0)145425959.

Férmula presentada en el centro de control de infoxicaciones,
ORFILAN®: +33 (0)1454259 59.

Composition & Legislation -

Précautions d’emploi - Precautions for use - Precauciones
de uso

Réservé a un usage professionnel.

Stocker et conserver dans son emballage fermé entre 5
et 40°C.

Fiche de données de sécurité disponible sur www.
easypro.fr.

Avant utilisation, lire I'étiquette et les informations
concernant le produit.

For professional use only.

Store and keep in closed packaging between 5 and 40 °C.

Safety data sheet available on www.easypro.fr.

Read the label and product information before use.

Sdlo para uso profesional.

Almacenar y conservar en envase cerrado entre 5 y 40 °C.

Ficha de sequridad disponible en www.easypro.fr.

Lea lo efiqueta y la informacin del producto antes de usarlo.

Tenir hors de portée des enfants. Fviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements. Porter des gants de protection
etun équih}emem de protection des yeux. Contient mélange CIT EC 247-500-7 MIT EC 220-239-6 (3:1). Peut produire une

réaction allergique. Ne pas ingérer.

Keep out of reach of children. Do not get in eyes, on skin, or on clothing. Wear protective gloves and eye protection. Contains mixture
(IT EC 247-500-7 MIT EC 220-239-6 (3:1). May produce an allergic reaction. Do not swallow.

Mantener fuera del alcance de los nifios. Evitar el contacto con los ojos, la piel o a ropa. Llevar guantes y gafos de proteccidn. Confiene
mezcla CIT EC 247-500-7 MIT EC 220-239-6 (3:1). Puede provocar upa reaccion alérgica. No ingenr. EN CASO DE ACCIDENTE
CONSULTAR AL SERVICIO MEDICO DE INFORMACION TOXICOLOGICA, TELEFONO 91 562 04 20.
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